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CONVENIO CONTRACTUAL

ESTE CONVENIO CONTRACTUAL se.celebra

Eldia A de diciembre de 2024.

ENTRE

(D

@)

El Organismo Ejecutor del Proyecto “Apoyo, a la Ampliacién de la Jornada Escolar y
Mejoramiento de las Condiciones de Transporte de Estudiantes de Escuelas Oficiales del
Area Rural” - JEE, ejecutado por el Ministerio de Educacién y Ciencias - MEC de
Paraguay, domiciliado en la casa de la calle General Diaz y Hernandarias (Edificio
Natura) de la ciudad de Asunciéon (en adelante denominado “el Comprador™),
representado para este acto:por la sefiora. Dalila Noemi Zarza Paredes, con Cédula de
Identidad N° 2.313.481, en.su caracter de Coordinadora General de la Unidad Ejecutora
de Programas y Proyectos (UEPP), designada por Decreto N° 5304 del 18 de mayo de
2021, y;

La empresa EDICIONES TECNICAS PARAGUAYAS S.R.L., sociedad constituida
bajo las leyes de Paraguay, con RUC N° 80018108-5 domiciliada en la calle Blas Garay
106 esq. Independencia Nacional, de 1a ciudad de Asuncion (en adelante denominada “el

Proveedor™), representada para este acto por la sefiora Eva Vallejo, con Cédula de
Identidad N° 419161

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, a saber, Licitacion Publica Internacional N° 02/2024 “Adquisicion de libros para
bibliotecas de aula” ID N° 454088, y ha aceptado una Oferta del Proveedor para el suministro
de dichos Bienes y Servicios.

Ne° Titulo del Libro Procedencia | Cantidad | . AL S
} (impuesto incluido) (impuesto incluido)
122 | EL MAGO AGUSTIN DE LA GUITARRA Paraguay 450 35.000 15.750.000
124 | El valle de los Suefios eternos Paraguay 450 45.000 20.250.000
129 | José ASUNCION Guarania apohare Paraguay - 450 35.000 15.750.000
130 | Jos¢ ASUNCION Un gran compositor Paraguay 450 35.000 15.750.000
163 | Un Parasaurolophus confundido Paraguay 450 45.000 20.250.000
191 | FLAMINIO EL DRAGON Paraguay 450 45.000 20.250.000
SI ME INVOLUCRAS, APRENDO.
210 | APRENDIZAJE BASADO EN PROYECTOS EN | Argentina 450 234.000 105.300.000
EDUCACION INFANTIL
$.0.5. Me recibi de docente. ¢ Ahora, qué hago?
257 | TIPS PARA LOGRAR UN SALON DE CLASE Argentina 450 234.000 105.300.000
INTEGRADO Y PARTICIPATIVO :
Monto total 318.600.000

Lip, Eva Beatriz Vollgjo Avelos

g

C.l. 412161
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El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1.  En este Convenio Contractual las palabras y expresiones tendran el mismo significado
que se les asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y
seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio Contractual
prevalecera sobre los demas documentos del Contrato.

(a) la Carta de Aceptacion;

(b) la Carta de la Oferta;

(¢) las enmiendas (si las hubiera);

(d) las Condiciones Especiales del Contrato;
(e) las Condiciones Generales del Contrato;

H los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos y las Especificaciones Técnicas);

(8 la oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;
(h) El Pliego de bases yrcondiciones y sus adendas emitidas durante el proceso de

contratacion;
(1) La notificacién de adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador;
() cualquier otro documento enumerado en las CGC como parte integrante

del Contrato.

3. Como contraprestacién por los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme
a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes
y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con
las disposiciones del Contrato.

4.  El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion por el
suministro de los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacion de sus defectos, el Precio
del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el
Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio

Contractual, de conformidad cop-etderecho vigente de las Leyes de Paraguay en el dia, mes y
afio antes indicados.

En representacion del Cornt
Firmado: Dalila Noemi Zy My =
en calidad de Coordinador f 'erd Ejecutora de Programas y Proyectos

Ciencias - MEC

En representacion del Proveedor

Firmado: Eva Vallejo L

en calidad de Representante Legal \_ .

en representacion de Ediciones Técnicas Paraguayas S.R.L.
Lic. Eva Beutriz Vollejo Avalos

Cl. 41%;21 " : .
Direcc.: Blas Garay e
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Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se les asigna.

(2)
()

©

(d)

(e)
4

&
(h)
(@)
©)
k)

M

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o cualquier fondo
administrado por el Banco.

“Contrato” significa el Convenio Contractual celebrado,entre el Comprador y el
Proveedor, junto con los Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices, y todos los documentos incorporados alli por referencia.
“Documentos del Contrato” significa los documentos enumerados en el Convenio
Contractual, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al Proveedor seglin se especifica
en el Convenio Contractual, sujeto a las condiciones y ajustes alli estipulados o
deducciones propuestas, seglin corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dfa calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado la prestacién de los
Servicios Conexos de acuerdo con los términos y condiciones establecidas en el
Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo, y otros
materiales que el Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.
“El pais del Comprador” es el pais especificado en las Condiciones Especiales del
Contrato (CEC).

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y Servicios Conexos, segiin
se indica en las CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios incidentales relativos a la provisién de
los bienes, tales como seguro, instalacién, capacitacién y mantenimiento inicial y
otras obligaciones similares del Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad privada o puiblica, o

(n)

(0)

cualquier combinacion de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcién de los Bienes o la ejecucion de cualquier parte de los
Servicios.

“Proveedor” significa la pérsona natural, juridica o entidad gubernamental, o una
combinacién de éstas, cuya oferta para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio Contractual.

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las CEC.

2. Documentos del Contrato

2.1 Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio Contractual, se entiende que
todos los documentos que forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes
alli incluidos) son correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Convenio Contractual deberd leerse dé manera integral.

Lic. Eya Beairiz Vallejo Avalos

C.). 419161
oo Blas Garay 100
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3. Practicas Prohibidas -

3.1

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su personal,
al igual que a todas, las firmas, entidades o individuos participando en actividades
financiadas por el Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas), entre-otros, observar los més altos niveles éticos
y denunciar al Banco' todo acto sospechoso de constituir una Préctica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las negociaciones
o la ejecucién de un-contrato. Las Practicas Prohibidas son las siguientes: (i) practicas
corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias;
(v) practicas obstructivas y (vi) apropiacién indebida. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco para
que se investigue debidamente. El Banco ha adoptado procedimientos para sancionar a
quienes hayan incurrido en Précticas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribié con otras
Instituciones Financieras Internaciongles (IFI) un acuerdo de reconocimiento mutuo de
las decisiones de inhabilitacién.

(a) A los efectos de esta disposicién, las deﬁmc10nes de las Préacticas Prohibidas son las
siguientes: ‘ o

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacién
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
indole o para evadir una obligacion,;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o més partes realizado con la
intencidon de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte;

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i.  destruir, faisificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencién de impedir una investigacién del Grupo
BID;

Lic. Bla Beatriz Vadlejo Avalps =
C'iélgglfa;ms Aas o'r;:" neral
7 copdinadadiorace
tual del Banco (www.iadb.org/integridad) se /sobr v;,%& éﬁraﬂ@m la
pt mision de Practicas Prohibidas, las normas ap ode nweshé"fclan y sancion, y el
uetdo que rige el reconocimiento reciproco de sancjones € ciones financieras internacionales.
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ii.  amenazar, hostigar o intimidar a cualqmel parte para impedir que
divulgue su conocimiento 'de asuntos que son importantes para una

investigacion del Grupo BID o que prosiga con la investigacion; o

ili.  actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en la
Subcldusula 3.1 (f) abajo, o sus derechos de acceso a la informacién;

(vi) Una apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recutsos del Grupo BID
para uii propdsito indebido o para un propésito no autorizado, cometido de forma
intencional o'por negligencia grave.

(b) Si se determina que, de ‘conformidad con los-Procedimientos de Sanciones del Banco, que
los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donacidnes), organismos ejecutores y
organismos Compradores incluyendo miembros de su personal, cualquier firma, entidad o
individuo participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como, entre
otros, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Préctica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacién o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

i.  no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de bienes o servicios, la contratacién de obras, o servicios de
consultoria;

ii.  suspender los desembolsos de la operacidn si se determina, en cualquier etapa,
que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Comprador ha cometido una Préctica Prohibida;

iii.  declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que
el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la
notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

iv. emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta oficial de censura por su conducta;

V. declarar a una firma, entldad o individuo inelegible, en forma permanente o
por un perlodo determinado, de tiempo, para la participacion y/o la
adjudicacién de contratos ad1c1ona1es financiados con recursos del Grupo
BID;

vi.  imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras, restitucion de
fondos y multas equivalentes al reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones previstas en los Procedimientos de Sanciones.
Dichas sanciones podréan ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas” (las sanciones “arriba referidas” son la

Lic, Evg BeairiaVallejo Avalos amonestacion y la 1nhabll1t'1010n/1ne1eg1b111dad)

7419161
Direcc.: Blés Garay 106
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vii.  extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o firma que,

: directa o indirectamente, sea propietario o controle a una entidad sancionada,
sea de propiedad o esté controlada por un sancionado o sea objeto de
propiedad o control comun con uin sancionado, asf comd a los funcionarios,
empleados, afiliados o agentes de un sancionado que sean también
propietarios de tina entidad sancionada y/o ejerzan control sobre una entidad
sancionada aun cuando no se haya concluido que esas partes incurrieron
dlrectamente en una Practlca Prohibida.

‘ : P

viii.  remitir el tema a-las autoridades nacionales pertinentes encargadas de hacer

: cumplir las leyes. :

Lo dispuesto en los m(nsOs () y (ii) de 1a Subclausula 3.1 (b) se aplicard también en los
casos en que las partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles para la
adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se adopte tina decision definitiva en un
proceso de sancidn, u otra resolucion.

La imposicién de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de conformidad
con las provisiones referidas anteriormente seré de caréacter publico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de Inhabilitacién firmado
con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFIs), cualquier firma, entidad o
individuo participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como oferentes,
proveedores de bienes, -contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, personal de los Prestatarios
(incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), entre otros, podrd verse sujeto a una sancién. A los efectos de lo
dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacion
permanente, imposiciéon de condiciones para la participacion en futuros contratos o
adopcién publica de medidas en respuesta a una contravencién del marco vigente de una IFI
aplicable a la resolucién de denuncias de comision de Précticas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes; proveedores de bienes
y sus representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes o agentes, y
concesionarios le permltan revisar cuentas, régistros y otros documentos relacionados con
la presentacién de propuestas y el cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Banco. Todo licitante, oferente, proponente, solicitante,
proveedor de bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subconllahsta subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera
prestar plena as;sten{.la al Banco en su investigacién. El Banco también requiere que los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un perfodo de siete (7) afios luego
de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo
documento necesario para la. investigacion de denuncias de comision de Précticas
Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de que las actividades han sido financiadas por el Banco, estén
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disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de
personal del Banco o de cualquler investigador, agente, auditor, o consultor debidamente
designado. Si los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su
representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion, el Banco,
discrecionalmente, podrd tomar medidas apropiadas en contra los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente, contratista,
consultor, miembro del personal subcontratlsta subconsultor proveedor de servicios, o
concesionario;

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
o servicios de consultorfa directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
relativas a las Practicas Prohibidas, y a las sanciones correspondientes, se aplicaran
integramente a los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y
sus representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, ‘empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia espemahzada para la provisién de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos.tales como la suspensién o la
rescisién. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles temporal o permanentementg por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible por el Banco, este no financiard los gastos conexos y tomard las
medidas que considere convenientes.

3.2 El Proveedor declara y garantiza:

(a) que ha leido y entendido las definiciones de Préacticas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables de conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

(b) que no ha incurrido o no incurrirdn en ninguna Practica Prohibida descrita en este
documento durante 10s procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de
este contrato;

(c) que no ha tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos de
seleccidn, negociacion, adjudicacién o ejecucion de este contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores, personal clave o

accionistas principales son 1ne1eg1b1es para la adjudicacién de contratos financiados por
el Banco;

(e) que ha declarado todas las comlslones honorarios de representantes o agentes, pagos
por servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco; y

() que reconocen que el incuinplimiento de cualquiera de estas garantias podra dar lugar a
la imposicion por el Banco de una o més de las medidas descritas en la Subcldusula 3.1

(D).
4.  Interpretacion
Lie. Epa B : ﬁ;’:ﬂ:fo&ﬂﬂbs 4,1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.
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42 Incoterms

(a) El signifieado de cualquier término comercial, asi como los derechos y obligaciones
de las partes seran los prescritos en los Incoterms, a menos que sea inconsistente con
alguna disposicién del Contrato.

(b) Los términos CIP; FCA, CPT y otros similares, cuando se utilicen, se regiran por las
normas establecidas en la edicion vigente de los ncoterms especificada en las CEC,
y publicada por la Camara de Comercio Internacional en Paris, Francia.

43  Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de: lo. acordado entre el Comprador y el Proveedor y
substituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o

verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracidn del
Contrato. .

4.4 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato serd véalida a menos que esté por escrito,
fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté firmada por un representante de cada
una delas partes debidamente autorizado.

4.5 Limitacién de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5 (b) siguiente de estas CGC, ninguna
dilacién, tolerancia, demora o aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algun.término y condicién del Contrato o el otorgar prérrogas por una de las partes a
la otra, perjudicara, afectard o limitard los derechos de esa parte en virtud del
Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato servird de dispensa para incumplimientos posteriores o
continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes en virtud del
Contrato deberd ser por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y debera especificar la obligacion que
estd dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad . '
Si cualquier provisién o condicién del .Contrato es prohibida o resultase invalida o
ingjecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del Contrato.

5. Idioma

5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato
intercambiados entre el Proveédor y el Comprador, deberén ser escritos en el idioma
especificado en las CEC. Los documentos de sustento y material impreso que formen
parte del Contrato pueden estar en otro idioma siempre’ que los mismos estén
acompafiados de una traduccién fidedigna de los apartes pertinentes al idioma
especificado y, en tal ¢aso, dicha traduccidn prevalecerd para efectos de interpretacién del
Contrato. 3 :

Lic. Elia Beotriz Vallejo Avalos
1. 419161
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5.2 El Proveedor seré responsable de todos los costos de la traduccién at idioma que rige, asi

como de todos los riesgos derivados de Ja exactitud de dicha traduccidn de los documentos
proporcionados por el-Proveedor.

6.  Asociacién en Participacién o Consorcio

6.1 Si el Proveedor es una Asociacién en Participacion o Consorcio, todas las partes que 1o
conforman deberan ser mancomunada y solidariamente responsables frente al Comprador
por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de ellas
para que actlle como representante con autoridad para comprometer a la Asociacién en
Participacién o Consorcio. La composiciéon o constitucién de la Asociacién en
Participacién o Consorcio no podrd ser- alterada sin el previo consentimiento del
Comprador.

7. Elegibilidad

7.1 El Proveedor y sus Subcontratlstas deberdan ser originarios de paises miembros del Banco.
Se considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais elegible
si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiené la nacionalidad de un pais miembro del Banco si satlsface uno de
los siguientes requisitos:

(i) es cindadano de un pais miembro; o

(ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y estd
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:

() estalegalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y

(1i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de prop1edad de individuos
o firmas de pafses miembros del Banco.

7.2 Todos los socios de una asociacién en participacidn, consorcio o asociaciéon (APCA) con

responsabilidad mancomunada y-solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con
los requisitos arriba establecidos.

73 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el
contrato y que sean ﬁnanmados por el Banco deben tener su origen en cualquier pais
miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido
extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pafs miembro del Barico. Un bien
es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es
un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bésicas, su funcién o
proposito de uso son substancialmente:difetentes de sus partes o componentes. En el caso
de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse
(1o que puede ser ejecutado por el proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que
el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco
considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una
combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en
donde éste fue empacado y embarcado con destino al comprador. Para efectos de
determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
éstos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la

) ;19161 Uni6én Europea. El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la
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8. Notificaciones

8.1

8.2

nacionalidad de la firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los
bienes no determina el origen de los mismos.

<

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberan ser por escrito
y dirigidas a la direccién indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacién en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacién serd efectiva en la fecha més tardia entre la fecha de entrega y la fecha
de la notificacién.

9.  Ley Aplicable

9.1

El Contrato se regird y se interpretara segin las leyes del pais del Comprador, a menos
que se indique otra cosa en las CEC.

10. Soluciéon de Controversias

10.1

10.2

10.3

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver amigablemente mediante
negociaciones directas informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya
suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido resolver la
controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas, entonces el Comprador o el
Proveedor podra infotmar a la otra parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso de
arbitraje con respectoal asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se indican a
continuacion; no se podrd iniciar un proceso de arbitraje con respecto a dicho asunto si
no se ha emitido la mencionada notificacién. Cualquier controversia o diferencia respecto
de la cual se haya notificado la intencién de iniciar un proceso de arbitraje de conformidad
con esta clausula, se resolvera definitivamente mediante arbitraje. El proceso de arbitraje
puede comenzar antes o después de la entrega de los bienes en virtud del Contrato. El
arbitraje se llevard a cabo segiin el reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

No obstante, las referencias a arbitraje en este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones respectivas en virtud
del Contrato, a menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagard el dinero que le adeude al Proveedor.

11. Inspecciones y Auditorias

11.1

ic Eva Beuiriz Vellejo Avalos
C.l. 412161
o Blds Garav 108

I. Diaz esq. Hernandarias (Edif. Natura, ler. Piso)
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El Contratista permitird, y realizard todos los tramites para que sus Subcontratistas o
Consultores permitan, que el Banco y/o las personas designadas por el Banco
inspeccionen todas las cuentas y registros contables del Contratista y sus subcontratistas
relacionados con el proceso de licitacion y la ejecucion del contrato y realice auditorfas
por medio de auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. El Contratista,
Subcontratistas y Consultores deberan prestar atencién a lo estipulado en la Clausula 3,
segun la cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar significativamente el ejercicio por
parte del Banco de los derechos de inspeccién y auditoria consignados en ésta Subclausula
11.1 constituye una préctica prohibida que podra resultar en la terminacion del contrato
(al igual que en la declaracién de inelegibilidad de acuerdo a los procedimientos vigentes
del Banco).

12. Alcance de los Suministros
12.1

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segtn lo estipulado en la Lista de
Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos.
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13.

14.

15.

16.

17.

Lic. [Bva Beatriz Vollejo Avalos
C.). 419161
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Entrega y Documentos

13.1  Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 33.1 de las CGC, la Entrega de los Bienes y
Cumplimiento de los Serwcms Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumphmlento indicado en la Lista de Requisitos de los Bienes y en la
Lista de Servicios Conexos. Los detalles de los documentos de embarque y otros que
deberd suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

Responsabi‘lid‘ades del Proveedor

14.1  EI Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos incluidos en el
Alcance de Suministros,de conformidad con la Cldusula 12 de las CGC, el Plan de Entrega
y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 13 de las CGC.

Precio del Contrato

15.1  Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los Servicios
Conexos prestados en virtud del Contrato‘ no podréan ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

Condiciones de Pago

16.1  El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si corresponde, se pagara
seglin se establece en las CEC.

16.2  La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por escrito, acompafiada de
recibos que describan, segtn corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos
cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad con la Clausula 13 de las
CGCy en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

16.3  El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna manera podra exceder
sesenta (60) dias después de la presentacién de una factura o solicitud de pago por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado.

16.4  Las monedas en las que se le pagara al Proveedor en virtud de este Contrato seran aquellas
que el Proveedor hubiese especificado en su oferta.

16.5  Si el Comprador no ‘efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de
vencimiento correspondiente o dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador
pagard al Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa establecida
en las CEC, por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya
sea antes o después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

Impuestos y Derechos

17.1  En el caso de Bienes fabrlcados fuera del pais del Comprador, el Proveedor serd
totalimente responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones por licencias, y otros
cargos similares impuestos fuera del pais del Comprador. .

17.2  En el caso de Bienes fabricados en el pais del Comprador, el Proveedor serd totalmente
responsable por todos los impuestos, gravdmenes, comisiones por licencias, y otros cargos
similares incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados con el Comprador.

17.3  El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el Proveedor se beneficie con el
mayor alcance posible de cualquier exencion impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el pafs del Comprador.
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18.

19.

20.

1. 418161
cc.: Blas Garay 100

a Begtriz Vallejo Ave:

Garantia de Cumplimiento

18.1  Si asi.se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes veintiocho (28) dias
de la notificacion de la adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC.

18.2  Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos al Comprador como
indemnizacion por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

18.3  Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es requerida, debera estar
denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en.una de los formatos estipuladas
por el Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al Comprador.

18.4 A menos-que se indiqiie otra cosa en las CEC, la Garantia de Cumplimento serd liberada
por el Comprador y devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias contados a
partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor. en virtud del
Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes.

Derechos de Autor

19.1  Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales conteniendo
datos e informacion proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguirdn siendo de
propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales,
el derecho de autor de dichos materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

Confidencialidad de la Informacion

20.1  El Comprador y el Proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningin momento
divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra
informacion que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexién con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No
obstante, lo anterior, el Proveedor podrd proporcionar a sus Subcontratistas los
documentos, datos e informacion recibidos del Comprador para que puedan cumplir con
su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendrd de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido del Proveedor
bajo la Clausula 20 de las CGC.

20.2  El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra informacién recibida del
Proveedor para ningin uso que no esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el
Proveedor no utilizara los documeritos, datos u otra informacion recibida del Comprador
para ningln otro propésito que el de la ejecucion del Contrato.

20.3  La obligacién de las partes de conformidad con las Subclausulas 20.1y 20.2 de las CGC
arriba mencionadas, no aplicard a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras instituciones
que participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las
partes; : :

(¢c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue
divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por una
tercéra parte que no tenfa obligacién de confidencialidad.
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20.4  Lasdisposiciones precedentes de esta Clausula 20 de las CGC no modificaran de ninguna
manera ningtin compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a
quien esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros o
cualquier parte de ellos.

20.5  Las disposiciones de la Clausula 20 de las CGC permaneceran validas después del
cumplimiento o terminacién del Contrato por cualquier razén.

21. Subcontratacién

21.1  El Proveedor informaré al Comprador por escrito de todos los subcontratos que adjudique
en virtud del Contrato si no los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones,
en la oferta original u ofertas posteriores, no eximiran al Proveedor de sus obligaciones,
deberes y compromisos o responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

21.2  Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de las Clausulas 3 y 7 de
las CGC.

22.  Especificaciones y Normas
22.1  Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este Contrato deberan ajustarse
a las especificaciones técnicas y a las normas estipuladas en la Seccién VI, Requisitos
de los Bienes y Servicios Conexos y, cuando no se hace referencia a una norma
aplicable, la norma sera equivalente o superior a las normas oficiales cuya aplicacion
sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por cualquier disefio, dato,
plano, especificacion u otro documento, o por cualquier modificacidn proporcionada
o disefiada por 0 en nombre del Comprador, mediante notificacion al Comprador de
dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cédigos y normas conforme a las cuales
éste debe ejecutarse, la edicion o version revisada de dichos cédigos y normas serd la
especificada en la Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos. Cualquier
cambio de dichos cddigos o normas durante la ejecucion del Contrato se aplicard
solamente con la aprobacion previa del Comprador y dicho cambio se regird de
conformidad con la Cldusula 33 de las CGC.

23. Embalaje y Documentos

23.1  El Proveedor embalard los Bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o
deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. El
embalaje debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y
descuidada, su exposicién a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en
cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia
de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban
transbordatse.

23.2  El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los
bultos deberan cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se hayan estipulado
expresamente en el Contrato, y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las
CEC y en cualquiera btra instruccion dispuesta por el Comprador.

a Bealriz Vallejo A7z 9
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24. Seguros

24.1

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes suministrados bajo el Contrato
deberdn estar completamente asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un
pais elegible, contra riesgo de extrayio o dafios incidentales ocurridos durante fabricacion,
adquisicién,, transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad con los Incoterms
aplicables o segin se disponga en las CEC.

25. Transporte

25.1

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad por los arreglos de
transporte de los Bienes se regira por los Incoterms indicados.

26. Inspecciones y Pruebas

26.1

26.2

263

26.4

26.5

26.6

26.7

iq. Eva Beatriz Vallejo Avalos

C.l. 419161
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El Proveedor realizard todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y Servicios
Conexos seglin se dispone en las CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el
Comprador.

Las inspecciones y pruebas podrdn realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus
Subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes o en
otro lugar en el pais del Comprador establecido en las CEC. De conformidad con la
Subclausula 26.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en
recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores todas
las facilidades y -asistencia razonables, incluso el acceso a los planos y datos sobre
produccidn, sin cargo alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas y/o
inspecciones mencionadas en la Subclausula 26.2 de las CGC, siempre y cuando &ste
asuma todos los costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de viaje,
alojamiento y alimentacién.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara
oportunamente’al Comprador indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd requerirle al Proveedor que realice algunas pruebas y/o inspecciones
que no estan requeridas en el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los cédigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e inspecciones seran sumados al
precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance
de la fabricacién y/o el desempefio de otras obligaciones del Proveedor bajo el Contrato,
deberdn realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de
Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los resultados de dichas pruebas y/o
inspecciones. _

El Comprador podré rechazar algunos de los Bienes o componentes de ellos que no pasen
las pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendrd
que rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados o hacer las
modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningtin costo para el
Comprador. Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ninglin costo
para el Comprador, una vez que notifique al Comprador de conformidad con la
Subcldusula 26.4 de las CGC.
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26.8  El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones de los Bienes o de
parte de ellos, ni la presencia del Comprador o de su representante, ni la emisién de
informes, de conformidad 'con la Subclausula 26.6 de las CGC, lo eximiran de las
garantias u otias obligaciones en virtud del Contrato.

27. Liquidacién por Dafios y Perjuicios"

27.1  Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 32 de las CGC, si el Proveedor no
cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s)
o con la prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el
Contrato, -sin perjuicio de los demas recursos que el Comprador tenga en virtud del
Contrato, éste podra deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacién de dafios
y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los Bienes
atrasados o de los servicios no prestados establecido en las CEC por cada semana o parte
de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje especificado en esas
CEC. Al alcanzar el méximo establecido, el Comprador podrd dar por terminado el
Contrato de conformidad coh la Cldusula 35 de las CGC.

28. Garantia de los Bienes

28.1  El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son
nuevos, sin uso, del modelo més reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes
en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa o que en las
CEC se establezca la adquisicion de bienes de segunda mano.

28.2  De conformidad con la Subcldusula 22.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza que todos
los bienes suministrados estaran libres dé defectos derivados de actos y omisiones que
éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso
normal de los bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino final.

28.3  Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecerd vigente durante el
periodo cuya fecha de terminacién sea la mas temprana entre los periodos siguientes: doce
(12) meses a partir de la fecha en que los Bienes, o cualquier parte de ellos segiin el caso,
hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en el Contrato,

o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el
pais de origen.

28.4  El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda
la evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales defectos.

28.5 Tan prbnto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del plazo establecido en las
CEC, debera reparar 6 reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningiin costo
para el Comprador.

28.6  Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable,
podra tomar las medidas necesarias para remediar la situacién, por cuenta y riesgo del
Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el
Proveedor en virtud del Contrato ' T

29. Indemnizacién por Derechos de Patente

29.1  De conformidad con la Subclausula 29.2, el Proveedor indemnizard y librard de toda
responsabilidad al Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones
o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y

i¢. Eva Beatriz Vallejo Avalos gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacion legal,
C.J. 419161 '
focc.: Blds Garay 103
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29.2

293

29.4

29.5

que el Comprador tenga que incurrir como resultado de transgresiéon o supuesta
transgresién de derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada,
derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la
fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por el Provéedor o ¢l uso de los bienes en el Pais donde
esta el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos ’pof los Bienes en cualquier pafs.

Dicha indemnizacién no procederd si los Bienes o una parte de ellos fuesen utilizados
para fines no previstos en el Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco cubrira cualquier transgresion
que resultara del uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacién o combinacién con otro equipo, planta o materiales no
suministrados por el Rroveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso lggal o una demanda contra el Comprador como resultado de
alguna de las situaciones indicadas en la Subcldusula 29.1 de las CGC, el Comprador
notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre del
Comprador responderd a dicho proceso o demanda, y realizard las negociaciones
necesarias para llegar-a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28) dias a partir del recibo
de dicha comunicacién de su intencién de proceder con tales procesos o reclamos, el
Comprador tendré derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la asistencia
posible para que el Proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por el Proveedor por todos los gastos
razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y a sus empleados,
funcionarios v Subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al Proveedor como
resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion de patentes, modelos de
aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que
pudieran suscitarse con motivo de cualquler disefio, datos, planos, especificaciones, u
otros documentos o materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Comprador o a nombre suyo.

30. Limitacién de Responsabilidad

30.1

Lic. Efa Beairiz Vallejo Avales
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Excepto en casos de negligencia criminal o de malversacién,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad contractual, de agravio o de otra
indole frente al Comprador por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas
de utilizacion, pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por.costo de
intereses, estipulindose que esta exclusion no se aplicard a ninguna de las
obligaciones del Proveedor de pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos
en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador ya sea contractual, de
agravio o de otra indole, no podra exceder el Precio del Contfrato, entendiéndose que
tal limitacion de responsabilidad no se aplicard a los costos provenientes de la

Pagina 17 de 26

PARAGUAYAS S.R.L y pwgftné;%s;mec
80018108 -

RUC:




RUC:

MINISTERIO DE PARAGUAI

{; *% EDUCACION | TEKOMBO'E
& YCIENLIAS HA TEMBIKUAA

PARAGUAY

MOTENONDEHA

Misién: Garantizar a todas las personas una educacion de calidad como bien publico y derecho humano a lo largo de la vida.

31.

32.

33.

iddd Ejecutora de Programas y Proyectos
Gral. Diaz esq. Hernandarias (Edif. Natura , ler. Piso)
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reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacién del Proveedor
de indemnizar al Comprador por transgresiones de patente.

Cambio en las Leyes y Regulaciones

31.1

Fuerza
32.1

322

323

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de 28 dias antes
de la presentacion de ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el lugar
del pais del Compraddr donde esta ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en
interpretacién o aplicacién por las autoridades competentes) y que afecte posteriormente
la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del
Contrato seran incrementados o reducidos segiin corresponda; en la medida en que el
Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el desempefio de sus obligaciones en
virtud del Contrato. No obstante; lo anterior, dicho incremento o disminucion del costo
no se pagara separadamente ni serd acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en
las provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de conformidad con la Clausula 15
de las CGC.

Mayor

El Proveedor no estaré sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacién
por dafios y pefjuicios o terminacién por incumplimiento en la medida en que la demora
o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un
evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situacion fuera del
control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los tnicos,
actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara por escrito al
Comprador a la maxima brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea razonablemente préctico, y
buscara todos los medios altérnativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por
la situacién de Fuerza Mayor existente.

Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato

33.1

332

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco general

del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las

CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban suministrarse en
~ virtud al Contrato'deban ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;

(c) el lugar de entrega y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién en el costo o en el

tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud

del Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de

Entregas/de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendard seglin
corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de conformidad con esta
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34.

35.

333

334

Prorroga de los Plazos

34.1

342

Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en que éste reciba
la solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran ser necesarios
pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberdn convenirse previamente entre las
partes, y no excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a terceros por
servicios similares. ' 3

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o modificacién al Contrato excepto
mediante una enmienda por escrito ejecutada por ambas partes.

-

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor o sus
Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes
o el cumplimiento de los Sefvicios Conexos de conformidad con la Cldusula 13 de las
CGC, el Proveedor informar4 prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duraciéon y causa. :Tan' pronto cqfno sea posible después de recibir la comunicacién
del Proveedor, el Compradbr_ evaluard la situacion y a su discrecién podra prorrogar el
plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia, ambas partes ratificaran la
prérroga mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la Clausula 32 de las CGC,
cualquier retraso en el desempefio de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento
expondrd al Proveedor a la imposicién de liquidacion por dafios y perjuicios de
conformidad con la Clausula 27 de las CGC, a menos que se acuerde una prérroga en
virtud de la Subclausula 34.1 de las CGC.

Terminacion

35.1

352

Lic. Jva Beatriz Vallejo Avalos
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Terminacién por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de incumplimiento
del Contrato, podra terminar el Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacién de incumplimiento por escrito al Proveedor en cualquiera de las
siguientes circunstancias:

{i) siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del periodo
establecido en el Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por el Comprador
de conformidad con la Cléusula 34 de las CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de licitacién o de
gjecucion del Contrato, ha participado en practicas prohibidas, segin se define en la
Clausula 3 de las CGC.

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad o en parte, de
conformidad con la Cldusula 35.1(a) de las CGC, €ste podrd adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares a los
no suministrados o prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar al Comprador
los costos adicionales resultantes de. dicha adquisicién. Sin embargo, el Proveedor
seguird estando obligado a completar la ejecucién de aquellas obligaciones en la
medida que hubiesen quedado sin concluir.

Terminacién por Insolvencia

(a) El Comprador podra rescindir el Coritrato mediante comunicacién por escrito al
Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia. En tal caso, la
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terminacion sera:sin indemnizacién alguna para el Proveedor, siempre que dicha
terminacién no perjudique o afecte algiin derecho de accidn o recurso que tenga o
pudiera ilegar a tener posteriormente hacia el Comprador

Terminacién por Conveniencia *

(a) El Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor, podra terminar el
Contrato total o parcialmente, en cualquier momento por razones de conveniencia. La
comunicacién de terminacién deberd indicar que la terminacion es por conveniencia
del Comprador, €] alcance de la terminacidn de las responsabilidades del Proveedor
en virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacién.

(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los veintiocho
(28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificacién de terminacion del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los términos y
precios establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes ¢l Comprador
podré elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcidn y se entregue de acuerdo con las condiciones y
precios del Contrato; y/o

(ii) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor una suma convenida por
aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y
por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el Proveedor.

Cesion

Ni el Comprador ni el Proveedor podrén ceder total o parcialmente las obligaciones

que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento pro
escrito de la otra parte.

Restriccion a la Exportacién
37.1 No obstante cualquier obligacién incluida en el Contrato de cumplir con todas las

formalidades de exportacién, cualquier restriccién de exportacién atribuible al
Comprador, al pais del Comprador o al uso’'de los productos/bienes, sistemas o servicios
a ser proveidos y que provengan de regulaciones comerciales de un pais proveedor de los
productos/bienes, sistemas o servicios, y que impidan que el Proveedor cumpla con sus
obligaciones de proveedor bienes o servicios. Lo anterior tendra efecto siempre y cuando
el Oferente pueda demostrar, a satisfaccién del Banco y el Comprador, que ha cumplido
diligentemente con todas las formalidades tales como aplicaciones para permisos,
autorizaciones y licencias necesarias para la exportacién de los productos/bienes,
sistemas o servicios de acuetdo con los términos del Contrato. La terminacién del

Contrato se hard segin convenga al Comprador segin lo estipulado en la Sub-clausula
35.3.
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Las siguientes

Condiciones Especiales del Contrato

Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o

enmendardn las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto,
las provisiones aqu{ dispuestas. prevaleceran sobre las de las CGC

Lif. Bva Bevtriz Vallejo £rdiza

C.l, 412181

Iraco,: Bids Garay 103 ﬁ‘
|

CGC1.1(9) El pais del Comprador-es: Repablica del Paraguay

CGC 1.1(k) El comprador es: Ministerio de Educacion y Ciencias - MEC

CGC1.1(q) El (Los) Destino(s) final(es) del (de los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son:
el lugar de entrega de los bienes adjudicados en depésito ubicado en Asuncién o
el Departamento Central, que serd indicado por el MEC al momento de la
emisién de la Orden de Compra

CGC4.2(a) El significado de los términos comerciales serd el establecido en los Incoterms. Si
el significado de cualquier término comercial y los derechos y obligaciones
correspondientes a las partes no corresponde al establecidos en los Incoterms, el
mismo deberd corresponder al establecidos en: los Incoterms

CGC4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms serd: 2020

CGCS5.1 El idioma sera: espafiol

CGC 8.1 Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:

Atencién: Ministerio de Educacion y Ciencias — Unidad Ejecutora de
Programas y Proyectos — Proyecto “Apoyo a la ampliacion de la jornada
escolar y mejoramiento de las condiciones de transporte a estudiantes de
escuelas oficiales del area rural”

Direccién Postal: Gral. Diaz esq. Hernandarias
Piso/Oficina: 3er. Piso del Edificio NATURA
Ciudad: Asuncion

Codigo Postal:-No Aplica

Pais: Republica del Paraguay

Teléfono: +595 21 452380/2

Facsimile: N4

Direccidn de correo electronico: uoc.ueppimec.gov.py y jee@mec.gov.py

Para notificaciones, la direccién del Proveedor sera:
Atencién: Ediciones Técnicas Paraguayas S.R.L.
Direccidn: Blas Gﬁray 106 esq. Independencia Nacional
Ciudad: Asuncién

Cédigo Postal: No Aplica

Pais: Republica del Paraguay

Teléfono: +595 21 390396 — 021 496778
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Facsimile: N/A

Direccidn electrdnica: ventas@etp.com.py

CGCO9.1 La ley que rige serd la ley de: Republica del. Paraguay
CGC 10.2 Los reglamentos I‘de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran: '
a. Contrato con un Proveedor Extranjero: .
CGC 10.2 (a) - Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en
relacion con este Contrato, o por incumplimiento, cesacidn, o anulacion del
mismo, dgberén ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con el
Reglamento de Arbitraje vigente de la CNUDMI.
b. Contratos con Proveedores ciudadanos del pais del Comprador:
En el caso de alguna controvérsia entre el Comprador y el Proveedor que es
un ciudadano del pais del Comprador, la controversia deberd ser sometida a
juicio o arbitraje de acuerdo con las leyes del pais del Comprador.
CGC 13.1 Detalle de los-documentos de Embarque y otros documentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor: NO APLICA.
CGC15.1 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados no
serdn ajustables.
Si los precios son ajustables, el siguiente método serd utilizado para calcular el
ajuste: NO APLICA
CGC 16.1 La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato serdn las

siguientes:

Los ‘pagos seran efectuados a través de la Unidad Ejecutora de Programas y
Proyectos del Ministerio de Educacién y Ciencias, contra la presentacion de las
facturas por las provisiones efectuadas.

La solicitud de pago del Proveedor a la contratante deberd ser por escrito, y debera
ser entregada en la mesa de entrada de la Unidad Ejecutora de Programas y
Proyectos del Ministerio de Educacion y Ciencias sito en Gral. Diaz c/
Hernandarias - Edificio Natura - entre piso, acompafiada de la factura a crédito
que describa, segin corresponda, los bienes y/o servicios prestados y los
documentos requeridos en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato. Los pagos se realizaran dentro de los sesenta (60) dias siguientes a la
obligacién de la factura presentada por el proveedor.

Pago de Anticipo.

El contratado podra solicitar, una vez formalizado el contrato y si asi lo decide, un
pago de anticipo. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al contratado
para el financiamiento de los costos en que este debe incurrir para iniciar la
ejecucion del objeto contractual. El mismo no constituye un pago por adelantado;
debe estar amparado con una garantia correspondiente al cien por ciento de su
valor y debera ser amortizado durante la ejecucién del contrato. La Garantia de
Anticipo deberd mantener su vigencia hasta su total amortizacion.

Lic\Bug Beatriz Vailejo A5
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El plazo dentro del cual podra solicitar el anticipo sera de 10 (diez) dias corridos
contados desde. la fecha de la firma del Contrato.

El anticipo podrd ser de hasta el 20% (veinte por ciento), del monto total del
Contrato.

La solicitud y el pago del anticipo, se realizara de la siguiente forma:

El Contratado deberd presentar, previo a su solicitud, una garantia bancaria o
poliza de seguro (esta debe ser una garantia pagadera a primer
requerimiento), en guaranies, correspondiente al 100% del anticipo solicitado. El
plazo de la garantia deberd ser de 90 dias, contados desde la fecha de solicitud del
Anticipo. Esta vigencia podré ser prorrogada, si asi lo exigen las circunstancias.
En caso de extensién de'la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo
pendiente de amortizacion ' ‘

La solicitud debera ir acompafiada del Certificado de Cumplimiento Tributario
vigente (o su equivalente en el pafs del adjudicado) y la correspondiente factura
por el 100 % del monto del anticipo. La solicitud y la factura correspondiente
deberan expresar claramente y por separado el monto del impuesto al valor
agregado (IVA). Dichos documentos deberan presentarse en: Mesa de Entrada de
la UEPP - Gral: Diaz y Hernandarias - Edificio Natura - Entrepiso.

La falta de solicitud de anticipo en el plazo previsto serd considerada como un
rechazo del mismo. En estos casos podra darse inicio al cémputo de la ejecucion
contractual en las condiciones establecidas.

La contratante verificara la documentacion requerida y previa constatacion de la
extensién adecuada de la garantia y de la factura correspondientes, abonaré al
Proveedor el monto total del anticipo, dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a
la fecha de presentacion de la solicitud. De constatarse defectos o la omisién de
alguno de los documentos citados, la situacion serd comunicada al Contratado y
el plazd de pago quedard suspendido.

El Pago del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un
porcentaje inferior al 100% del mismo, el proveedor podra rechazarlo en el plazo
de cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo remitida a la Contratante.
Transcurrido dicho plazo, se considerard que el Anticipo ha sido aceptado por el
proveedor y podréd darse inicio al cronograma de ejecucidén contractual en las
condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

La orden de compra.correspondiente sera emitida con posterioridad al pago
efectivo del Anticipo, en caso de que dicho pago sea solicitado por el Contratado;
caso contrario, la orden sera emitida seg(in el requerimiento del Administrador del
Contrato. ‘ '

Para la ejecucion de la garantia del anticipo, serd requisito que previamente el
contratado sea notificado ‘del incumplimiento y la intimacién de que se hard
efectiva la ejecucion del monto garantizado. -

La Garantia de Anticipo ser4 liberada por el contratante y devuelta al contratado,
a requerimiento de parte, a mas tardar, treinta (30) dias calendarios contados a
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partir de la fecha de cumplimiento de las obligacionies del contratado, en virtud
del contrato, pudiendo ajustarse por el saldo adeudado.

En el caso de haber recibido el anticipo y se produjera la rescisiéon o terminacion
anticipada del contrato antes de la amortizacién del- anthlpo los contratados
deberéan 1e1nteg1 ar al contratante, el anticipo.

La amortizaciéln del anticipo se realizard a través de la deduccién del 100% del
mismo pago correspondiente a la provisién de los bienes.

Formas y condiciones de pago
Para solicitar el pago, debera presentar los siguientes documentos:

o . Nota de solicitud de pago que contenga: niimero de resoluciéon que lo
adjudica; nimero de contrato vigente; niimero de factura; monto solicitado
en guaranies.

¢ Factura crédito, con timbrado (o su equlvalente en el pafs del adjudicado)
vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al
Valor Agregado (IVA) de conformidad con las dlsp051c1ones tributarias
aplicables.

e Copiadela orden de compra.
o Acta de recepcidn de los bienes.

e Certificado de Cumplimiento Tributario o su equivalente en el pais del
“adjudicade.

¢ Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social, o su equivalente en el
pais del adjudicado.

e Formulario Impuesto al Valor Agregado — IVA, o su equwalente en el pafs
del adjudicado.

e Formulario Impuesto a la Renta Empresarial — IRE, o su equivalente en el
pais del adjudicado.

¢ Constancia de poseer Cuenta Corriente emitida por una entidad Bancaria.

La solicitud de pago deberd ser presentada en la Mesa de Entrada de la Unidad
Ejecutora de Programas y Proyectos. Edificio Natura - Entrepiso.

En cuanto a los impuestos nacionales son los que se indican més abajo:

i.  Impuesto a la Renta Empresarial (IRE);
ii.  Impuesto al Valor Agregado (IVA).

Para todas las firmas adiudicadas, la base imponible (el monto sobre el cual se
calcula el impuesto) para la retencion de impuestos sera:

- 10% (diez por ciento) en concepto de Impuesto al Va’lof Agregado.
- 10% (diez por ciento) del valor imponible en concepto de Impuesto a la
Renta Empresarial (IRE);

Sobre estos impuestos serin retenidos por cada pago de factura de acuerdo
con el siguiente detalle:

PARAGI®S
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Para firmas o consoreios inscriplos en el Registro Unico del Contribuyente del

Paraguay: . ' :
- 30% (treinta por ciento) del monto del Impuesto al Valor Agregado (IVA) de
dicha factura;

- 3% (tres por ciento) del monto del Impuesto a la Renta Empresarial (IRE).

Para firmas extranjeras o consorcios de firmas extranjeras no_inseriptas en el
Registro Unico del Contribuyente del Paraguay:

- 100% (cien por ciento) en concepto de Impuesto al Valor Agregado (IVA). Se
retiene el 100% (cien por ciento) del IVA sobre una base imponible del 10%. Esto
significa que se retiene el 10% del monto total facturado por la firma extranjera o
consorcios de firmas extranjeras

- 15% (quince por ciento) en concepto de Impuesto a la Renta de No Residentes
(IRNR). Seretiene el 15% (quince pér ciento) del IRNR sobre una base imponible
del 10%. Esto significa que se retiene el 1,5% del monto total facturado por la
firma extranjera o consorcios de firmas extranjeras.

Otros impuestos:

SE DEBERA PREVER UNA RETENCION DEL 0,5% DE LAS FACTURAS
DE LOS CONTRATOS EN CONCEPTO DE FONDQ DE PREINVERSION,
EN CUMPLIMIENTO DE LA LEY N° 6490/2020 “DE INVERSION PUBLICA
Y EL DECRETO N° 5887/2021 “POR EL CUAL SE REGLAMENTA EL
ARTICULO 16 DE LA LEY N° 6490/2020, «DE INVERSION PUBLICA,
QUE ESTABLECE EL FONDO DE PREINVERSION DEL PARAGUAY
(FOPREP).

CGC 16.5 El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al Proveedor
es 61 dias.

La tasa de interés que se aplicara es del 4% anual sobre el monto adeudado hasta
el dia que efectivamente el pago esté depositado en la cuenta bancaria del
proveedor.

CGC 18.1 Se requerird una Garantia de Cumplimiento.

El monto de la Garantia de Cumplimiento debera ser: 10% (diez por ciento) del
monto total del Contrato.

CGC 183 Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd presentarse en la forma
de: una Garantia Bancaria o Péliza de Seguro (esta debe ser una garantia
pagadera a primer requerimiento). ‘

Vigencia del Contrato: hasta el cumplimiento total de las obligaciones.

CGC 184 La liberacién de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: conforme lo expresa
Subclausula 18.4 de las CGC.

CGC23.2 El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los paquetes
seran como se indica a continuacién: MEC — LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL MEC BID N°02/2024

CGC 241 La cobertura d¢ seguro serd seglin se establece en los Incoterms.

Lic. va Lealriz Vollejo Avalos
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CGC25.1

La responsabilidad por ¢l transporte de los Bienés serd segin se establéce en los
Incoterms.

CGC26.1

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién: como se indica
en el numeral 5 de las especificaciones técnicas.

CGC26.2

Las inspecciones y pruebas se realizardn: como se indica en el numeral 5 de las
especificaciones técnicas.

CGC27.1

El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: 1 % por semana.

El monto méximo de la liquidacién por dafios y perjuicios serd: 10 % (diez por
ciento) sobre el Precio del Contrato.

CGC28.1

No se aceptardn libros de segunda mano.

CGC28.3

El periodo de validez de 1a Garantia ser4 60 dias. Para fines de la Garantia, el (los)
lugar(es) de destino(s) final(es) sera(n): en el depésito ubicado en Asuncién Vo el
Departamento Central.

La empresa adjudicada debe otorgar la garantia desde la entrega de los bienes
detallados en la Orden de Compra, en cualquier defecto de
impresién/encuadernacion que afecte la utilizacion del libro.

La empresa adjudicada entregara un documento en donde se describa la garantia
cubierta, también donde se incluya nimeros de contacto para realizar los reclamos
correspondientes.

Todas las reclamaciones de garantia de los bienes cubiertos que ocurran dentro de
los periodos de garantia presentado por escrito dentro de los 30 (treinta) dfas a
partir de la fecha de descubrimiento del presunto defecto, y debe incluir una
descripcién detallada y fotografias del supuesto defecto o problema.

CGC 285

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: 2 dias habiles a partir de la
notificacién al proveedor.
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